Espanol

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Asegurarse de que el aparato no esté conectado a la corriente antes de proceder a su montaje.

Desenrosque la particolare (1) para separar el soporte (3) de la tapa (2).

Fije el soporte de techo (2) utilizar los tornillos (4) y bloques (5).

Conecte los cables de red (7) a los terminales (6) en el lado opuesto a donde el amarillo / verde, por lo que
asegurese de insertar el cable verde / amarillo a la terminal marcada con el simbolo de tierra.

Introduzca el cable gratis (8) agujero en D1 (D2 para una repeticion) y asegurar el cableado con los pro-
cedimientos de fijacion (9). Conecte el cable de alimentacion (8) a los terminales (6) en el lado opuesto a
donde estaban conectados a los cables de red (7), teniendo cuidado de insertar el cable verde / amarillo a
la terminal marcada con el simbolo de tierra.

Cierre la tapa (2) en el soporte (3) atornillando el particolare (1).

Afloje los tres tornillos (10) para liberar la tapa (11) del soporte (12).

Fije el soporte de techo (12) con los tornillos (13) y los bloques (14).

Inserte el extremo suelto del cable (8) agujero en el lado de la cubierta (11) y conectar a los terminales (15)
sobre el examen de la parte donde el amarillo / verde, por lo que asegurese de insertar el cable verde /
amarillo en la terminal de marcado la tierra.

Conecte el cable de alimentacion de la ldmpara (16) en el orificio central de la tapa (11) y fijarla con la
abrazadera interna (17).

Conecte a los terminales (15) de la ldmpara por cable (16) en el lado opuesto a donde se conecta el cable
(8), teniendo cuidado de insertar el cable verde / amarillo a la terminal marcada con el simbolo de tierra.
Desenrosque los detalles (20) de los tres cierres (19). Inserte los cables de acero en los tres orificios de la
tapa (11) y tres especiales desenroscar (20).

Para ajustar la altura, o el balance, la suspension sélo acttia sobre el pestillo (19) de la siguiente manera:
para elevar el cable (18) acaba de empujar hacia arriba cerca de la estanteria: Su puesta en libertad de
auto-bloqueo del sistema (CD) cuelgan de la cuerda, que hay que mantener pulsado durante la parte final de
la traba, tire de la cuerda lo suficiente como para liberar el pestillo y luego: el sistema de bloqueo automatico
se bloquea la cuerda.

Alcanzado la altura deseada aflojar los tornillos (21), ponerlo todo en el cable de acero en el libre particolare
(22), corte el cable sobrante y apretar los tornillos (21). El extremo del cable de acero al terminal (23).
Atornille las tres partes, (20) y cerrar la tapa (11) apretando los tres tornillos (10).

Introduzca el tridente (24) en el vaso (25) con los movimientos mostrados en las cuatro imagenes (ABCD).
Atornillar la bombilla (27) en el soporte (26).

English

ASSEMBLY INSTRUCTION

Check there is no network voltage before installing the equipment.

Unscrew the particular (1) to separate the bracket (3) from the cover (2).

Attach the ceiling bracket (2) use the screws (4) and blocks (5).

Connect the network cables (7) to terminals (6) on the side opposite to where the yellow / green, making sure
to insert the green / yellow wire in the terminal marked with the earth symbol.

Enter the free cable (8) hole in D1 (D2 for a repeat) and secure the wiring with the clamping procedure
(9). Connect the power cable (8) to terminals (6) on the opposite side to where they were connected to the
network cables (7), being careful to insert the green / yellow wire in the terminal marked with the earth
symbol.

Close the cover (2) on the bracket (3) by screwing the particular (1).

Unscrew the three screws (10) to release the cover (11) from bracket (12).

Attach the ceiling bracket (12) using the screws (13) and blocks (14).

Insert the loose end of cable (8) in the side hole of the cover (11) and connect to terminals (15) on the same
side where the yellow / green, making sure to insert the green / yellow wire in the terminal marked of the
earth.

Plug the power cord of the lamp (16) into the center hole of the cover (11) and secure it with the internal
clamp (17).

Connect to terminals (15) lamp cable (16) on the opposite side to where you connected the cable (8), being
careful to insert the green / yellow wire in the terminal marked with the earth symbol.

Unscrew the details (20) from the three latches (19). Insert the steel cables in the three holes of the cover
(11) and three special unscrewed (20).

To adjust the height, or balance, the suspension just act on latch (19) as follows: to raise the wire rope (18)
just push it up near the shelving: his release self-locking system (CD) hang the rope, we must hold it down
for the final part of the latch, pull the rope far enough and then release the latch: the self-locking system
locks the rope.

Reached the desired height loosen the screws (21), put it all in the steel cable free in particular (22), cut the
excess cable and tighten the screws (21). The end of the steel cable to the terminal (23).

Screw the three parts, (20) and close the cover (11) by tightening the three screws (10).

Enter the trident (24) into the glass (25) with the movements shown in the four images (ABCD).

Screw the bulb (27) in the holder (26).
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Italiano

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Assicurarsi che non sia presente tensione di rete prima di procedere all'installazione dell’apparecchio.

Svitare il particolare (1) per separare la staffa (3) dalla copertura (2).

Fissare a soffitto la staffa (2) tramite le apposite viti (4) e tasselli (5).

Collegare i cavi di rete (7) ai morsetti (6)dalla parte opposta a dove si trova il cavo giallo/verde, facendo
attenzione di inserire il cavo giallo/verde nel morsetto contrassegnato dal simbolo di terra.

Inserire il cavo libero (8) nel foro D1 (ripetere I'operazione per un D2) e bloccare il cavo con il bloccacavo
interno (9). Collegare il cavo elettrico (8) ai morsetti (6) dal lato opposto a dove sono stati collegati i cavi di
rete (7), facendo attenzione di inserire il cavo giallo/verde nel morsetto contrassegnato dal simbolo di terra.
Chiudere la copertura (2) sulla staffa (3) awitando il particolare (1).

Svitare le tre viti (10) per liberare il coperchio (11) dalla staffa (12).

Fissare a soffitto la staffa (12) tramite le apposite viti (13) e tasselli (14).

Inserirle la parte libera del cavo (8) nel foro laterale della copertura (11) e collegarlo ai morsetti (15 )dallo
stesso lato dove si trova il cavo giallo/verde, facendo attenzione di inserire il cavo giallo/verde nel morsetto
contrassegnato dal simbolo di terra.

Inserire il cavo elettrico della lampada (16) nel foro centrale della copertura (11) e fissarlo internamente col
bloccacavo (17).

Collegare ai morsetti (15) il cavo della lampada (16) dalla parte opposta a dove & stato collegato il cavo
(8),facendo attenzione di inserire il cavo giallo/verde nel morsetto contrassegnato dal simbolo di terra.
Svitare i particolari (20) dai tre saliscendi (19). Infilare i cavi di acciaio nei tre fori della copertura (11) e nei
tre particolari svitati (20).

Per regolare in altezza, o bilanciare, la sospensione basta agire sui saliscendi (19) in questo modo: per far
salire la fune metallica (18) basta spingerla verso I'alto in prossimita del saliscendi: al suo rilascio il sistema
autobloccante (C-D) blocchera la fune; per farla scendere hisogna tenere premuta la parte finale del sali-
scendi, tirare la fune quanto basta quindi rilasciare il saliscendi: il sistema autobloccante blocchera la fune.
Raggiunta I'altezza voluta svitare le viti (21), infilare dentro tutto il cavo di acciaio libero nel particolare (22),
tagliare il cavo in eccesso ed avvitare le viti (21). Fissare I'estremita del cavo di acciaio al morsetto (23).
Awvitare i tre particolari (20) e chiudere la copertura (11) avvitando le tre viti (10).

Inserire il tridente (24) all'interno del vetro (25) con i movimenti mostrati nella quattro immagini (A-B-C-D).
Awvitare la lampadina (27) nel portalampade (26).



Deutsch

EINBAUANLEITUNG

Stellen Sie sicher, dass es keine Netzspannung vor der Installation des Gerétes.

Abschrauben insbesondere (1), um die Halterung (3) von der Abdeckung (2) zu trennen.

Bringen Sie das Halteblech (2) mit den Schrauben (4) und Bldcke (5)

SchlieBen Sie die Netzwerkkabel (7) an die Klemmen (6) auf der gegeniberliegenden Seite, wo die gelb / griin, und achten
Sie auf die griin / gelbe Ader in die Klemme mit dem Symbol gekennzeichnet Erde einzufiigen.

Geben Sie den kostenlosen Kabel (8) Loch in D1 (D2 fiir eine Wiederholung) und sichern Sie die Kabel mit dem Span-
nvorgang (9).SchlieBen Sie das Netzkabel (8) an die Klemmen (6) auf der gegeniiberliegenden Seite, wo sie waren, um
den Netzwerk-Kabel (7) verbunden, wobei darauf geachtet, die griin / gelbe Ader in die Klemme mit dem Symbol geken-
nzeichnet Erde einzufiigen.

SchlieBen des Deckels (2) auf dem Tréger (3) durch Schrauben, die die (1).

Die drei Schrauben (10), um die Abdeckung (11) der Halterung (12) freizugeben.

Bringen Sie das Halteblech (12) mit den Schrauben (13) und Blécke (14).

Stecken Sie das lose Ende des Kabels (8) in das seitliche Loch des Deckels (11) und an den Klemmen (15) auf der gleichen
Seite, wo die gelb / griin, und achten Sie auf die griin / gelbe Ader in der Klemme von einfligen die Erde.

SchlieBen Sie das Netzkabel von der Lampe (16) in das mittlere Loch des Deckels (11) und befestigen Sie es mit dem
internen Klemme (17).

SchlieBen Sie die Klemmen (15) Lampe Kabel (16) auf der gegentiberliegenden Seite, wo Sie das Kabel angeschlossen
ist (8), wobei darauf geachtet, die griin / gelbe Ader in die Klemme mit dem Symbol gekennzeichnet Erde einzufiigen.
Abschrauben die Details (20) aus den drei Klinken (19). Die Stahlkabel in die drei Lécher des Deckels (11) und drei
spezielle abgeschraubt (20).

Um die Hohe, oder die Einstellung der Balance, die Aussetzung nur auf Riegel (19) wirken wie folgt: um das Drahtseil (18)
heben nur schieben Sie es in der Néhe der Regale: seine Freilassung Selbsthemmung (CD) das Seil hangen, wir muss
er halten Sie fiir den letzten Teil der Klinke, ziehen Sie das Seil weit genug und lassen Sie dann die Verriegelung: die
Selbsthemmung System sperrt das Seil.

Erreichen der gewiinschten Hohe losen Sie die Schrauben (21), steckte sie alle in das Stahliseil freien insbesondere (22),
schneiden Sie das {iberschiissige Kabel und ziehen Sie die Schrauben (21). Das Ende des Stahls mit der Anschlussklemme
(23).

Schrauben Sie die drei Teile (20) und schlieBen Sie die Abdeckung (11) durch Anziehen der drei Schrauben (10).

Geben Sie den Dreizack (24) in das Glas (25) mit den Bewegungen in den vier Bilder (ABCD) gezeigt.

Schrauben des Leuchtmittels (27) in dem Halter (26).

Francais

INSTRUCTIONS POUR L’INSTALLATION

Avant de procéder a I'installation de I'appareil s"assurer qu'il n'y ait pas de tension de réseau.

Dévisser le particuliere (1) pour séparer le support (3) du couvercle (2).

Fixez le support de plafond (2) utiliser les vis (4) et des blocs (5).

Connectez les cables réseau (7) a des terminaux (6) sur le coté opposé a celui ol le jaune / vert, en
veillant & insérer le fil vert / jaune dans la borne marquée du symbole de la terre.

Entrez le cable libre (8) trou dans D1 (D2 pour une répétition) et de sécuriser le cablage a la procédure de
serrage (9). Branchez le cable d’alimentation (8) aux bornes (6) sur le c6té opposé a celui o ils ont été
connectés a des cables réseau (7), en faisant attention a insérer le fil vert / jaune dans la borne marquée
du symbole de la terre.

Fermer le couvercle (2) sur le support (3) par vissage de la donnée (1).

Dévisser les trois vis (10) pour libérer le couvercle (11) du support (12).

Fixer le support de plafond (12) au moyen des vis (13) et les blocs (14).

Insérez I'extrémité libre du cable (8) dans le trou latéral du couvercle (11) et se connecter a des terminaux
(15) sur le méme coté ou le jaune / vert, en veillant & insérer le fil vert / jaune dans la borne marquée
de lala terre.

Brancher le cordon d'alimentation de la lampe (16) dans le trou central du couvercle (11) et le fixer a la
pince intérieur (17).

Connectez-vous a bornes (15) Lampe céble (16) sur le c6té opposé a celui oli vous avez connecté le
cable (8), en faisant attention a insérer le fil vert / jaune dans la borne marquée du symbole de la terre.
Dévisser les détails (20) des trois bascules (19). Insérer les cables d’acier dans les trois trous de la
couverture (11) et trois spéciale dévissé (20).

Pour régler la hauteur, ou de I'équilibre, la suspension agir juste sur le verrou (19) comme suit: d’élever
le cable (18) il suffit de pousser jusqu'a pres de I'étagere: sa libération systeme auto-bloguant (CD) sont
suspendus sur la corde, nous doit la maintenir enfoncée pendant la derniere partie de la serrure, tirer sur
la corde assez loin et puis relachez le loquet: le systeme d’auto-verrouillage bloque la corde.

Atteint la hauteur désirée desserrer les vis (21), mettre tout cela dans le cable en acier libre en particulier
(22), couper I'excédent de cable et serrer les vis (21). L'extrémité du cable d'acier a la borne (23).
Visser les trois parties (20), et fermez le couvercle (11) en serrant les trois vis (10).

Entrer le trident (24) dans le verre (25) avec les mouvements indiqués dans les quatre images (ABCD).
Visser I'ampoule (27) dans le support (26).

EMnvika
OAHTIEZ EFKATAZTAZHZ
BeBaiwBeite O11 dev uTIGpPXEl TAON PEUPATOG TIPIV ATTO TV EYKATAOTAOT TNG HOvadag.

* ZePIdWOTE TO GUYKEKPIPEVO (1) yia To Slaxwpiopd Tou Bpayiova (3) amd To KAAuppa (2).
*  ZTEPEWOTE TO OTHAPIYHA OPOPAG (2) XPNOIHOTIOIOUV TIG BideG (4) Kal PTTAOK (5).

* ZuvdéoTe Ta KaAwdia dIKTUoU (7) o€ TeppaTikolg aTabuoug (6) oTnv TTAeupd atévavTi até dtrou
TO KiTpIvO / TTIpdoIvo, QPovTi(ovTag va EI0AYETE TO TIPAGCIVO / KITPIVO KAAWSIO GTOV OKPOJEKTN TTOU
anuelvovTal he 1o aUPBOoAo yn.

* TMAnkTpoAoynaTe To dwpedv KaAwdio (8) TpuTa o1o A1 (A2 yia pia eTTAVEANYN) Kal OTEPEWOTE
TNV koAwdiwon pe Tnv dladikacia ouoigng (9). ZuvdéoTe 1o KaAwdlo Tpopodooiag (8) oe
TEPHATIKOUG OTABUOUG (6) oTNV aTrévavTl TTAEUPd, OTToU GUVSEBNKaV Pe Ta kaAwdia Tou SIKTUoU
(7), TTPOOEXOVTAG VO EITAYETE TO TIPACIVO / KITPIVO KAAWSIO OTOV AKPOJEKTN TTOU ONHEIWVOVTAI HE
T0 GUMBOAO yN.

« KAeioTe 10 kGAuppa (2) oto Bpayiova (3), BIdWvovTag TNV ouykekpipévn (1).
* ZePidwoTe TIg TPEIG Bideg (10) yia va atreAeuBepwaoel To kGAuppa (11) atmé 1o oTApiypa (12).
*  ZTEPEWOTE TO OTHAPIYHA 0pOPriG (12) xpnaoipotrolvTag Tig Bideg (13) kal Aok (14).

+ TomoBetroTe TO €AeUBePO kPO Tou KaAwSiou (8) oTnv TPUTIA TTAEUPE Tou KaAUppaTog (11) kai
ouvdean Ye TepPaTikG (15) aTnv idia TTAEUpPE, GTTOU TO KiTPIVO / TIPATIVO, PPOVTI(OVTAG VA EITAYETE
TO TTPACIVO / KITPIVO KAAWSIO GTOV OKPOJEKTN TTOU GNUEIDVOVTAI N Y.

* ZuvdéaTe To KaAWdIo Tpo@odoaiag Tou AauTTipa (16) oTnV KEVTPIKK OTTA Tou KaAUupaTog (11) kai
OTEPEWOTE TNV PE TNV ECWTEPIKF) OPIYKTAPA (17).

* ZUvdeon pe TepPaTikG (15) Aaptrmipa kaAwdio (16) oTnv atmévavTl TTAeupd, OTToU UTTOPEiTE va
ouvdéoeTe TO KAAWDIO (8), TTPOTEXOVTAG VO EICAYETE TO TTPACIVO / KITPIVO KAAWDIO OTO TEPHATIKO
TIOU ONUEIWVOVTal JE TO oUPBOAO yn.

* ZePfidwote TIg AetrTopépeieg (20) amd TIG Tpeig ao@dAeieg (19).TorroBetoTe Ta KAAWSIA AT
XOGAUBa oTIg TPeIg TPUTTEG Tou KaAUPpaTog (11) kar Tpeig e1D1KEG §eBIdwOET (20).

« Mo va puBpioeTe TO VYOG, | I0OPPOTTIA, N AVaOTOAR va evepyei ammAwg yia paviaio (19) wg
€¢AG: va augnBei To cuppardoxoivo (18) uévo Tnv aveBdaasl KovTd oTo PAPI: atTeAeuBépwaor) Tou
Autoaoc@aAifopeva ouoTnua (CD), KpePAoTe TO OKOIVi, Ba TTPETTEl Vo KPATAOETE TTATNUEVO TO
TeAeuTaio PEPOG TNG KAEISApIAG, TPABAETE TO OXOIVi APKETE Kal OTN CUVEXEIQ AQr|OTE TO KAEIOTPO: N
QAUTO-KAEIDWHATOG OUOTNHA KAEIDWVEI TO OXOIVi.

« EmreuyBei 1o €mBuunté Uwog xahapwoTe TIG Bideg (21), To Bddoupe GAa OTO CUPUATOTXOIVO
dwpedv 1Biwg (22), kOWTe TO €TMTTAéov KaAwdIo kal o@igTe TIg Bideg (21). To TéAog TOU
OUPHATOCXOIVOU OTO TEPHATIKS (23).

« BidworTe Ta Tpia pépn, (20) Kal kAgioTe To KatTakI (11) oiyyovtag Tig Tpeig Bideg (10).

« Eiodyete TV Tpiaiva (24) oo TToTApI (25) E TIG KIVOEIG TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTIG TEOTEPIG EIKOVEG
(ABCD).

* BidwoTe To Aapmtipa (27) otnv utrodoxn (26).

Pycckuit

NHCTPYKLIMA MO YCTAHOBKE
Y6eamuTech, 4To HET HUKAKOro HanpshkeHus ceTu nepes yCTaHOBKOW YCTPOMCTBA.

* OTBUHTUTE YacTHOCTM (1), YTOObI OTAENUTL KPOHLUTENH (3) 13 KpbILLKK (2).
* [MpukpenuTe NOTONOYHBIA KPOHLITEWH (2), ncnonb3ysa BUHTHI (4) n 6noku (5).

* MogkniounTte ceTeBoy kabenb (7) K knemmam (6), Ha MPOTUBOMONOXHOW
CTOPOHE, e XenTbin / 3eneHbIv, yoeamBLUNCh, YTOObI BCTaBUTL 3eneHbin /
XKENTbIN NPOBOA B KNEMME C CUMBOTIOM 3EMJIIN.

* Beegute cBobogHbii kabenb (8) otBepctne B D1 (D2 ans noeTopeHus) u
3aKpenuTe NpoBOAKY C 3aXWMMHbIM npoueaypsbl _(9).Mogknoumte kabenb
nutanus (8) K knemmam (6),_Ha NpPOTMBOMOIOXHOW CTOPOHE, rae OHW Obiny
MOAKMIOYEHb! K CeTU kabenn (7), ByabTe OCTOPOXHBI, YTOBbI BCTABITL 3eNeHbIN
/ enTbl NPOBOA, B KIIeMMe C CUMBOOM 3EMIIN.

» 3akponTe KpbILKy (2) Ha KpoHLTeliHe (3) 1 NPUBUMHTUTL YacTHocTw, (1).

. 8TZB)VIHTVIT6 Tpy BuHTa (10), 4TOOLI OCBOGOANTL KpbILWKY (11) C KpOHLUTENHA

. (I'I1;‘)1v)n<penme NOTONMOYHBIA KPOHLWTEWH (12) ¢ NnoMoLblo BUHTOB (13) 1 Bnoku

» BcraBbre cBoGOAHKIN KOHel, kabens (8) B 6okoBoe oTBepcTme B Kpbilke (11)
1 NOAKMOYUTE K knemmam (15) Ha TOW xe CTOpOHe, rae >XenTbln / 3eneHbIn,
yb6eamBLUNCH, YTOObI BCTABUTb 3€MEHbIN / KENTLI NPOBOA B KIIEMME U3 3EMIN.

* [MogkntoynTe kabenb NuTaHKa namnbl (16) B LeHTpanbHOe_ OTBEPCTUE KPbILLIKA
(11) n 3akpenuTe ee ¢ NOMOLLbIO BHYTPEHHUX 3aXXMMOB (17).

* MogknioyeHne k knemmam (15), kabenb namnbl (16), Ha NPOTUBONONOXHOW
CTOPOHE, rae Bbl NOAKN0YMIN kabenb (8), OyabTe 0CTOPOXHbI, YTODbLI BCTaBUTh
3erieHbIN / XXenTblli MPOBOZ B KEMME C CMBOJSIOM 3eMIN.

» OTtkpytTutb Aetanu (20) 13 Tpex 3awenok (19). BctaBbTe cTanbHble TPOChI B
Tpu GTBEPCTUS KpbiLlku (11) 1 Tpu cneumarnbHbIX oTBUHTUA (20).

» [ina perynupoBkv No BbicOTe, Wnu GanaHc, NoaBecka NpocTo AeWCTBOBaTh
Ha 3awwenky (19) cnepytowmm obpasom: NogHATb Tpoc (18) NPoCTo HaxmuTe
Ha Hero Bo3ne cTennaxa: ero ocBoOboXaeHNe CamMoOIOKNPYIOLLIMMCS CUCTEMbI
(CD) noBecuTb BepeBKY, Mbl AOMKHbI yAEpXnBaTb ee B (PUHamNbHYI0 YacTb
3allenku, NoTsHWTe 3a BepeBKYy AOCTATQYHO Janeko, a 3arem OTnycTuTe
3aLLenKky: CaMoBMOKVPYHIOLLIMIACS CUCTEMA BNOKUPYeT BEPEBKY.

» [locTurHyta HyXHY0 BbICOTY ocrabbre BMHTbI (21), MONoXuTb Bce 3TO B
cTanbHOW TpoC becnnaTHo, B YacTHOCTK, (22), COKpaTUTb M30LITOK kabens n
3aTaHyTb BUHTHI (21). B KOHLE cTanbHOro Tpoca Kk TepmuHany (23).

* BuHT 13 Tpex yacten (20) n 3akponTe kpbilky (11), 3aTaHyB Tpu BuHTa (10).

* Beegute Tpesybey (24) B cTekne (25) ¢ ABWXKEHUAMW NOKas3aHO Ha YeTbipe
M30€pa)|(erVI$|)€ABIt|(3).) (25) ca P

* BuHTOBBIE Namnbl (27) B AepxaTtens (26).
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